Hawvel na scéné
mezinarodni konference

Seznam prezentujicich

Maturovala na Primyslové skole bytové tvorby v Praze 1959, poté pracovala jako aranzérka, jako divadel-
ni technikarka v Zadpadoceském divadle v Klatovech, jako ¢alounice v Divadle na Vinohradech. V letech
1965-1970 studovala na Filozofické fakulté KU, obor sociologie-filozofie. Od roku 1975 pracuje v Diva-
delnim Ustavu v Praze, kde se zabyva scénografii a vystavnickou ¢innosti. Napsala 4 divadelni hry, 13 roz-
hlasovych her, scénar pro televizni serial Paradoxy ¢eského divadla. Dale napsala tfi monografie o ces-
kych scénografech: Karel Svolinsky (1978), Otakar Schindler (1988), Josef Svoboda (2008 - anglicky;
2011 - cesky), které vydal Divadelni Gstav v Praze a monografii o herci P. Landovském Landak (2009).
V letech 1990-1995 byla reditelkou Divadelniho Ustavu v Praze a prezidentkou ¢eského centra ITI. V sou-
¢asné dobé pripravuje vystavy predevsim o Zivoté a dile Vaclava Havla a scénografa Josefa Svobody.

Profesorka Katedry slovanskych jazyk( a literatury Torontské university, od r. 2000 pasobi v Centru kom-
parativni literatury. Studovala v Némecku, doktorat ziskala na Freie Universitat Berlin. Ve svém vyzkumu
se zabyva sémiotikou filmu, divadla a dramatu, literarni teorii a ¢eskou literaturou. Je autorkou knihy Pa-
vel Kohout und die Metamorphosen des sozialistischen Realismus (New York, Berlin: Peter Lang, 1993).
Mezi jeji pozdéjsi publikace patfi: ,Talking and Walking Past Each Other. Chekhovian “Echoes” in Czech
Drama”. In Adapting Checkhov: The Text and its Mutations, Eds. Yana Meerzon, Douglas Clayton. New
York: Routledge, 2013, s. 68-87.

Absolventka filologické fakulty Moskevské statni univerzity, redaktorka, preklada z cestiny, slovenstiny
a polstiny. Spolupracovala s nakladatelstvimi ChudozZestvennaja literatura, Planeta, Slovo, Tekst, Eksmo,
MIK, ROSSPEN, s ¢asopisy Inostrannaja literatura, Junost, Novaja junost, Kinoscenarii, s tydeniky Mos-
kovskije novosti a Literaturnaja gazeta, s filmovou agenturou Mosfilm TV Media aj. Od roku 2000 je ¢len-
kou prekladatelské sekce moskevského oddéleni Svazu ruskych spisovateld, od 2006 ¢lenkou tvirciho
sdruzeni Mistfi literarniho prekladu. Z ¢eské literatury prelozila mj. dila V. Havla, B. Hrabala, M. Urbana,
A. Goldflama, ]. Skvoreckého a I. M. Jirouse.

Vystudoval slavistiku, obecnou jazykovédu a filozofii na bonnské univerzité. V letech 1970-1972 absolvo-
val studijni pobyt na Karlové univerzité, kde v roce 1980 ziskal doktorsky titul. V osmdesatych letech pre-
kladatel a tlumoénik na volné noze, od r. 1990 tlumocénik ministerstva zahranidi. V letech 1994-2010 ve-
douci jazykové sluzby némeckého velvyslanectvi v Praze. Od r. 2011 Feditel sekretariatu Cesko-némecké-
ho fondu budoucnosti.
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Od roku 1996 vyuéuje ¢edtinu, Ceskou literaturu a prekladatelstvi (Udinska univerzita, Rimské univerzita
.La Sapienza”). Ve svém vyzkumu se zaméruje na moderni a soucasnou ¢eskou literaturu a literarni kri-
tiku, stfedoevropska studia a prekladatelstvi. Publikovala mnoho studii a ¢tyri knihy, do italstiny prelozi-
la vybrana ¢eska dila (J. A. Komensky, J. Neruda, J. Hasek, B. Hrabal, ]. Skacel, V. Havel). Clenka redakeé-
ni rady casopisu Slovo a smysl (Univerzita Karlova v Praze) a Semicerchio (Universita di Siena). Editorka

dvou sbornikd” Lezioni e letture” at Forum Editrice (Udine) a ,,Gli Anemoni” at Marsilio Editori (Venezia).

Od roku 2012 vyucuje na Katedre mezinarodnich vztahd Fakulty socialnich véd Univerzity Karlovy v Pra-
ze. Zabyva se stfedoevropskym filmem a literaturou. Své prispévky na tato témata publikoval ve sborni-
cich (Prazské jaro 1968. Literatura - Film - Média, Naratologické perspektivy a narativni techniky v Ceské
nové ving 60. let) a odbornych ¢asopisech (Film a doba, Pamé&t a d€jiny, Porta Balkanica). Do rumunstiny
preloZil ¢eské basniky, spisovatele i souc¢asné dramatiky (V. Fischerova, A. Lustig, M. Viewegh, V. Havel, P.
Zelenka, A. Goldflam, P. Kolecko).

Pdvodnim povolanim knihovnice, v sedmdesatych letech pracovala jako asistentka rezie v Divadle Na za-
bradli. AngaZzovala se v samizdatovych edicich, zejména pri vydavani ¢asopisu ,,O divadle”. V letech 1990
az 2003 pracovala v Kancelari prezidenta republiky jako tajemnice Vaclava Havla pro literarni a divadel-
ni agendu. V téchto letech edi¢né pripravovala vétSinu ¢eskych vydani jeho dél. Nyni pracuje v Knihovné
Véclava Havla jako editorka - k vydani pripravila napr. vybor Vaclav Havel o divadle,. Podili se také na bu-
dovani archivu a spolupracuje na kulturnich a odbornych projektech Knihovny - pfipravila cyklus, véno-
vany Havlovym hram a jejich inscenacim.. Je autorkou namétu dokumentarniho filmu reZiséra Miroslava
Janka o prvni manzelce Vaclava Havla Olga. Je manZzelkou divadelniho reziséra a dokumentaristy Andreje
Kroba, ktery se celoZivotné vénuje divadelnim hram Véaclava Havla.

Emeritni profesorka Katedry Stfedo-, vychodo- a severoevropskych studii na vancouverské Univerzité
Britské Kolumbie. Je autorkou knihy The Silenced Theatre: Playwrights Without a Stage (1979) a editor-
kou antologii The Vanek Plays: Four Authors, One Character (1987), Good-Bye Samizdat, Twenty Years
of Czech and Slovak Underground Writing (1992), and koeditorkou Critical Essays on World Literatu-
re: Vaclav Havel (1999).
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Novinar, redaktor, editor a prekladatel. Pisobi jako reditel Polského institutu v Bratislavé a kulturni rada
Polského velvyslanectvi v Bratislavé a dlouhodobé se angaZzuje v cetnych aktivitach Visegradu. V 70. letech
byl aktivni v polskych nezavislych ob¢anskych iniciativach (Komitet samoobrony spotecznej - Komitet ob-
rony robotnikéw) a prostredkoval jejich kontakty s Chartou 77. Spolupracoval téZ s polskymi i ceskymi
samizdatovymi i exilovymi ¢asopisy a nakladatelstvimi a sdm redigoval nezavisly literarni ¢asopis Wezwa-
nie. Do polstiny preloZil dila V. Havla, J. Skvoreckého, B. Hrabala, J. Grusi a P. Kohouta. Je autorem knihy
rozhovort s ¢eskymi exilovymi spisovateli Vyhnanci.

Védecka pracovnice UCL AV CR. Zabyva se modernim ¢eskym dramatem: neoficialni dramatikou (di-
lem V. Havla, J. Topola, P. Landovského, P. Kohouta, K. Sidona a dal3ich) a také dramatikou po roce 1990
(zvlasté dilem D. Drabka, I. Klestilové, P. Kolecka, L. Lagronové a P. Zelenky). Vedle toho se specializuje
na teorii dramatu a divadla, véetné genderovych zkoumani. Plsobila téZ jako divadelni a literarni kriticka
a vénuje se i editorské cinnosti (k vydani pripravila mj. soubory her V. Havla, P. Landovského, |. Diensbie-
ra, E. Bondyho, D. Drabka,).

Profesor na Katedre divadelni védy, FF UK v Praze. Studoval Divadelni a filmovou védu na FFUK (absol-
voval 1969, PhDr. 1983). Spoluzakladatel a $éfredaktor teatrologického ¢asopisu Divadelni revue (1989 -
2006). Od roku 1996 prednasi ¢eské divadlo, faustovsky mytus a divadelni i medialni kritiku na Katedre di-
vadelni védy FF UK (2004 docent, 2011 profesor). Clen mezinarodniho PEN-klubu, laureat Ceny F. X. Sal-
dy za umeéleckou kritiku. V letech 1969-2014 publikoval pres 3000 ¢lankd, studii a recenzi o divadle, mé-
ratura: historia, teoria, kritica; Biblioteca Teatrale aj.). Vydal ¢esky 20 kniznich tituld (mj. Promény malych
scén, 1984; Véc: Vlasta Burian, 1991, 2001; Mysterium smichu, 1994, 2002; Velky slovnik floskuli, 2009;
Divadlo v totalitnim systému, 2010; Svétdk nebo Kavalir Pan€?, 2013; Faust jako stav zadluzeni, 2014).

Emeritni profesorka, zodpovédna za Katedru divadelniho vyzkumu na Institutu vyzkumu uméni Helsinské
univerzity, jhoz byla do roku 2007 rFeditelkou. Ves vém vyzkumu se zabyva analyzou predstaveni, historio-
grafii a finskym divadlem a jeho historii. Kromé ¢lanku ve finsting, Svédstiné a anglictibé je autorkou néko-
lika knih. Jeji posledni kniha nese nazev Nayttelijana Suomessa (Herectvi a herci ve Finsku). Editorka né-
kolika antologii vénovanym finskému divadlu a sbornikd studii prelozenych do finstiny.
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je cesky architekt, historik architektury, odborny publicista a vysokoskolsky pedagog. Plsobi na New York
University Prague. Jeho specializaci je architektura 20. stoleti. Pro verejnost nepravidelné porada vzdéla-
vaci tzv. Psi vychazky za architekturou.

Absolvent Filosofické fakulty Masarykovy University, je dramaturg, scenarista, herec, divadelni pedagog.
Vyucuje na dramaturgii a rezii na Divadelni fakult€é JAMU a pusobi jako reditel Centra experimentalniho
divadla v Brné. Patri mezi vd¢i osobnosti ceského studiového a alternativniho divadla (od roku 1973 pu-
sobi v Divadle Husa na provazku). V letech 1990-1992 byl kulturnim poradcem prezidenta Vaclava Hav-
la. Je autorem (a spoluautorem) rady divadelnich scénard. Vlastni divadelni praci reflektoval v radé studii
a monografii (mj. Divadlo Husa na provazku 1968/7/-1998, Commedia dell’arte Divadla na provazku).

Zabyva se divadlem a divadelnim managementem. Pisobi jako herec, rezisér, pedagog, spisovatel, desig-
nér a administrativni pracovnik Bangalorského malého divadla, které prevedl na Bangalorskou divadelni
nadaci. Nadace ho pozédala, aby vedl nové zaloZzenou Akademi divadelnich uméni, kterd se zamérovala
na dramatickou vychovu, jez by se vénovala problematice spojené se specifickym indickym spole¢enskym
kontextem. Je zakladatelem P&P Group, centrem, jez se vénuje vyzkumu, poradenstvi a vyuce v oblasti
organizacniho a institucionalniho rozvoje. Je autorem 40 pavodnich her v angli¢tiné (Credit Titles). Adap-
toval a prelozil nékolik dalSich her. Seagull Books vydalo svazek her Gujaratti. V r. 1993 obdrZel cenu za
nejlepsi sou¢asnou hru The Hindu.;

Vyzkumny asistent Oddéleni déjin chorvatského divadla Chrovatské akademie véd a uméni v Zahrebu.
Spoluautorka 100 Years of Croatian Set Design and Costume Design (1909-2009) (2011; s Ivanou Baka-
lovou a Anou Ledererovou) a spoluautorka Repertoire of Croatian Theatres, book 5 - Descriptive Analy-
sis of Performances in Croatian or by Croatian Performers in Foreign Languages till 1840 (2012; s Lucija
Ljubi¢ovou). Je autorkou knihy On Stage and around it (2013). Ve svém vyzkumu se zaméruje na scéno-
grafii a kostymni vytvarnictvi, sou¢asné chorvatské drama a divadlo, divadelni historiografii.
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Dramaturg, rezZisér, dramatik, scénarista a prekladatel. PGsobi na Vysoké skolu muzickych umeni v Brati-
slavé a prezidentem Slovenského centra International Theater Institute, organizace UNESCO. Patfi k vy-
znamnym slovenskym divadelnikdm: byl mj. spoluzakladatelem vyznamného studiového Divadla na kor-
ze a dramaturgem cinohry Slovenského narodného divadla (dramaturgoval téz Audienci V. Havla), rezi-
roval v mnohych slovenskych divadlech, autorem nékolika her (Goldoniada) a scénart (Uték do Budina).
Rozviji ¢esko-slovenské kulturni vazby, kratce plsobil jako dramaturg téZ v Praze a Brné. Preklada do slo-
venstiny predni dramatické autory némeckého jazyka (G. Blchner, A. Schnitzler, F. Wedekind, B. Brecht,

T. Bernhard, F. Turrini). Pasobi také jako divadelni publicista.

Spisovatelka, kriticka, dramaticka, prekladatelka a pedagozka. Plsobi na Tisch School of the Arts Newy-
oorské univerzity, je ¢lenkou Drama Desk a Outer Critics Circle. Autorka biografie o V. Havlovi Acts of
Courage: Vaclav Havel's Life in the Theatre a nékolika prekladd Havlovych her (spolu s Toméasem Rychet-
skym). Jeji souborné preklady her Antona P. Cechova vyily ve tiech svazcich. Cechovovi se vénovala v Zi-
votopise Anton Chekhov: A Life in the Theatre a ve hre | take your hand in mine... vychazejici z korespon-
dence mezi Cechovem a Olgou Knipperovou a uvadéné na repertoaru Divadla na Vinohradech a jinych
evropskych, jihoamerickych, ¢inskych a americkych divadel.

Narodil se uprostred zlatych Sedesatych let v pravnické rodiné v Praze. Gymnazialni studia ukoncil v roce
1984, pak se vénoval délnickym profesim a nicnedélani do jara roku 1989, kdy emigruje do Francie. Po na-
vratu vitézi v prvnim ro¢niku soutéze nadace Alfréda Radoka s divadelni hrou Nevinni jsou nevinni, kratce
pUsobi jako asistent rezie u Jana Kac¢era v Narodnim divadle, pozdéji jako editor streetpaperu Novy Pro-
stor. V soucasnosti pripravuje vydani své prvni beletrie.

Studovala mezikulturni studia na univerzité v japonském Kobe se zamérenim na ¢eska kulturni studia.
V ak. roce 2008-2009 studovala na Karlové univerzité, kde se zamérila na studium ¢eského divadla, ze-
jména pak dramatického dila Vaclava Havla. V roce 2010 ukoncila bakalarsky stupen studia praci Hry
Vaclava Havla. V letech 2010-2012 pokracovala v magisterském studiu, které zavrsila diplomovou praci
o Havlovych vankovkach nazvanou Neml¢ a ozvi se. Nyni pracuje na kjétské Doshisha univerzité.
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Studium madarstiny a cestiny na Filozofické fakulté Univerzity ELTE v Budapesti. V osmdesatych letech
plsobil jako prekladatel na volné noze, vydal cetné preklady a publikoval rovnéz radu studii o ¢eské li-
terature. V letech 1988-90 puisobil rovné? jako budapestsky zpravodaj Ceskoslovenského vysilani Radia
Svobodné Evropa. Od podzimu 1990 do konce 1995 byl velvyslancem MR v Praze. V fijnu 1997 byl pre-
zidentem Havlem vyznamenan medaili Za zasluhy I. stupné. Od 2005 do 2010 byl reditelem Madarského
kulturniho strediska v Praze. Od 2010 do 2014 pracoval na odboru pro kulturu MZV Madarska. Od led-

na 2014 je zastupce vykonné reditelky Mezinarodniho Visegradského Fondu.

Plsobi jako odborny asistent Katedry divadelnich studii. Na Filosofické fakulté Masarykovy univerzity
v Brné. Zabyva se ¢eskym c¢inohernim divadlem a dramatem ve XX. stoleti, zejména po roce 1945, pro-
blematikou vztahu statu a uméni, uméni a spole¢nosti, problematikou Zanrovych a stylovych promén dra-
matické basné v priibéhu dvacatého stoleti; sociologickych souvislosti divadla, projevi a podob teatrali-
ty aj. Divadlo a drama pravidelné reflektuje v odbornych domacich periodikach (Svét a divadlo, Literarni
noviny, A2 aj.). Své studie publikoval v fadé domacich i zahrani¢nich publikacich, kniznich i periodickych.

Studoval politologii, filosofii a ekonomii na Oxfordu, po té herectvi na Londynské akademii muzickych
a divadelnich uméni (LAMDA). Po nékolika letech herecké praxe se vydal cestou rezirovani. Pracoval
v rtznych oblastnich divadlech po Velké Britanii a v r. 1971 zalozil v londynském Richmondu Orange Tree
Theatre. Divadlo za svou existenci uvedlo deset Havlovych her, nékteré z nich opakované. V r. 2008 uved-
lo inscenaci posledni Havlovy hry Odchézeni - prvni inscenace hry mimo Prahu. Premiéry se zdGcastnil
i autor. Sam Walters tento rok své divadlo opousti. V roce 1989 ziskal Winston Churchill Travelling Fellow-
ship, diky némuz mél stravit vétSinu ¢asu v Praze s disidentem V. Havlem! Po svém prijezdu v listopadu
1989 se ale dostal do viru udalosti sametové revoluce.

Hudebnik, prekladatel a spisovatel. V sedmdesatych letech zil v Ceskoslovensku, kde navazal kontakt
s undergroundovou skupinou The Plastic People of the Universe. Nasledné byl z Ceskoslovenska depor-
tovan. Zije v Kanadé a preklada do angli¢tiny ¢eskou literaturu (J. Skvorecky, |. Klima, B. Hrabal). Prelo-
Zil mnoho dél V. havla, véetné vyznamné eseje Moc bezmocnych, Dopisy Olze; dvé autobiografické kni-
hy Disturbing the Peace and To the Castle and Back a mnoho jeho prezidentskych projevid a pfilezitost-
nych esejul. PreloZil i Havlovy hry (Zebacké opera, Vyrozuméni, Andél strazny, Odchazeni). V cestiné vy-
dal knihu Bohemian Rhapsodies, soubor ¢eskych prekladd jeho esejd a ¢lankl o ceské kulture a politi-
ce. V soucasné dobé spolupracuje s Marketou Goetz-Stankiewicz na souborném vydani Havlovych ¢lan-
ki o divadle.
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je spisovatelkou a prekladatelkou. Vystudovala srovnavaci literaturu v USA, kam emigrovala. Zije ve Spa-
nélsku a svymi ¢etnymi preklady ¢eskych autord do Spanélstiny a katalanstiny (V. Havel, J. Seifert, B. Hra-
bal, ). Hasek) vyznamné prispéla k uvadéni ceské literatury do Spanélsky mluvicich zemi. Publikovala
Hrabalovu biografii V rajské zahradé trpkych plodd, knihu povidek a pét romand. (nejznaméjsi Ticha

vy v

Zena). Dvé jeji hry se Uspésné hraly v barcelonskych divadlech. Jeji dilo bylo prelozeno do deseti jazykd.

je polska teatrolozka a prekladatelka z ¢esStiny. Vystudovala divadelni védu na varSavské divadelni Skole.
Pracuje ve varSavském Divadelnim Ustavu a Institutu uméni Polské akademie véd, kde je ¢lenem redakce
Biografického slovniku polského divadla. Je doktorandkou Institutu uméni Polské akademie véd. Pise di-
sertacni praci o tvorbé Vaclava Havla v kontextu ¢eskych déjin a kultury.
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